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CARACTERISTICAS STANDARD - STANDARD FEATURING

> ENVOLVENTE ALUMINIO SERIE “CA” > ENVOLVENTE PLASTICO SERIE “CP”
ALUMINIUM HOUSING “CA” SERIES PLASTIC HOUSING “CP” SERIES
Caja / Box: Aluminio / Aluminium Aisi 12 - RAL 7001 Caja / Box: Makrolon Gris / Makrolon Grey RAL 7035
Tapa / Lid: Aluminio / Aluminium Aisi 12 - RAL 7001 Tapa / Lid: Makrolon Transparente / Makrolon Transparent
Soporte / Bracket: Acero inoxidable / Stainless Steel Soporte / Bracket: Acero inoxidable / Stainless Steel
Eje / Shaft: Acero inoxidable / Stainless Steel Eje / Shaft: Acero inoxidable / Stainless Steel
Tipo proteccién / IP rating: IP-65 Tipo proteccién / IP rating: IP-65
Temperatura trabajo / Temperatura trabajo /
Operational Temperature : -40°C a / to +80°C Operational Temperature : -40°C a / to +80°C
Tornilleria / Bolts: Acero inoxidable / Stainless Steel Tornilleria / Bolts: Acero inoxidable / Stainless Steel

> ENVOLVENTE PLASTICO SERIE “CPU” / PLASTIC HOUSING “CPU” SERIES

Caja / Box: Makrolon Gris / Makrolon Grey RAL 7035

Tapa / Lid: Makrolon Transparente / Makrolon Transparent

Soporte / Bracket: Universal Regulable / Adjustable Bracket

Eje / Shaft: Acero inoxidable o Poliamida / Stainless Steel or Polyamide
Tipo proteccidén / IP rating: IP-65

Temperatura trabajo / Operational Temperature : -40°C a / to +80°C
Tornilleria / Bolts: Acero inoxidable / Stainless Steel

Fijacién / Fastening: Namur VDI/VDE 3845

Altura Eje / Mounting stem height: 20,30,40 y 50 mm.

EQUIPADOS CON MICROINTERRUPTOR SPTD SOPORTE FIJACION ACERO INOXIDABLE
O DETECTORES DE PROXIMIDAD. STAINLESS STEEL BRACKET:

AVAILABLES WITH SPDT SWITCHES OR PROXIMITY DETECTORS. SERIES “CA” y “CP”

Microinterrupto / mechanical Limit Switch: SAIA XGG2-88-)22 “CA”& “CP” SERIES:
Contactos / Contacts: Plata Niquel / Silver-Nickel 50 x 25 x 45 mm
Voltaje / Voltage: 250 VAC 80 x 30 x 45 mm
Temperatura / Temperature: 80 x 30 x 55 mm
Acero inoxidable o Poliamida / Stainless Steel or Polyamide 130 x 30 x 55 mm
Detector proximidad / Proximity detector: P+F NBN4-12GMN-40-Z0 130 x 30 x 75 mm

Tipo proteccién / Protection: IP-67

Distancia deteccién / Operating dist.: 4mm

Funcién / Function: No Polarizado / No Polarized
Voltaje / Voltage: 10-65VDC




DATOS TECNICOS - TECHNICAL INFORMATION

Finales de Carrera

7

1. Caja / Box
2. Prensaestopas / Gland

3. Finales de Carrera / Limit Switches
- Mecdnicos / Mechanical
- Detectores / Inductive
- Neumaticos / Pneumatics

4. Regleta / Terminal Strip
5. Tapa/ Lid
6. Soporte Anclaje / Bracket

CONEXIONADO / WIRING DIAGRAM

Finales de Carrera / Limit Switches
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DIMENSIONES - DIMENSIONS

Caja Plastico / Plastic Box (CP) Caja Aluminio / Aluminium Box (CA) Seccién B-B:
Seccién A-A: Montaje Estandar con Circuito Eléctrico / Montaje Estdndar con Base Inoxidable/
Standard Assembly with Print Circuit Standard Assembly with Stainless Steel Plate
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REFERENCIA PEDIDOS - ORDERING REFERENCES

Cédigo para Pedido:
Code Orders:

ARTICULO Y MATERIAL / ARTICLE AND MATERIAL

CP 2 00

L =

CA= Caja Aluminio / Aluminium Housing

CP= Caja Plastico / Plastic Housing

N° DETECTORES ANCLAJE

QUANTITY OF DETECTORS FASTENING

0= Ningudn Final Carrera / C= Circuito Impreso /
Without limit switch Print Circuit

1= Un Final Carrera /

One limit switch

2= Dos Finales Carrera /
Two limit switch

3= Tres Finales Carrera /
Tree limit switch

4= Cuatro Finales Carrera /
Four limit switch

NOMBRE / MARK

B= Base Inoxidable /
Stainless Steel Plate

MODELO / MODEL

0

ATEX

AX= Cumple Normativa ATEX / ATEX Compliance
Sin AX= Sin Normativa ATEX/ Not ATEX Compliance

PRENSAESTOPAS / GLAND  CABLE

A=Un/One M-16 N= Estandar/ Standard
B=Un/One M-20 E= Eexia/ Eexia
C=Un/One ¥2" NPT S= Sin Cable / Without cable
D= Dos/ Two M-16 A= Apantallado / Screened
E= Dos / Two M-20 O= Dos Estandar /

F=Dos/ Two 2" NPT Two Standard
G=Un/One M-16 F= Dos Eexia /
Un/ One M-20 Two Eexia
G= Dos Apantallados /
Two Screened Cables
EJE / SHAFT

P=P&F

T= Tirk

S= Saia

O= Omron

C= Crouzet

E= Telemecanic
G= Carlo Gavazzi

EJEMPLOS / EXAMPLES
CP2CS00S2 | AS

00= Micro interruptores /
Mechanical Microswitch
01= Neumaticos /
Pneumatic Detector
02= Contactos Oro /
Mechanical Gold contacts
03= NJ511NG
04= NBN412GM40ZO
05= NI5
06= NI8
07=8J3,5N
08= SJ3,5-SN
09= NBN412GM50E2
10= NJ2GM40E2HKL
11= XS1N12-PA349
12= 3 Hilos 24 DC /

3 Wires 24 DC

P= Eje de Poliamida / Polyamide
I= Eje Acero Inoxidable / Stainless Steel

VISOR / FINDER SOPORTES / BRACKETS

S= Tapa Ciega / Blind Lid
M=Mirilla / Window
C=Cupula / Beacon

0=Sin Soporte / No Bracket
1=A.lInox / S.steel 50x25x30
2=A.lInox / S.steel 80x30x45
3=A.lnox / S.steel 80x30x55
4=A.Inox / S.steel 130x30x55
5=A.Inox / S.steel 130x30x75
U=Universal Poliamida /
Polyamide

L= Lineal / Linear

Caja Plastico 2 Micros SAIA XGG2-88-J22 con Tapa ciega, Soporte 80x30x45, M-16, sin Cable /
Plastic Box 2 Switch SAIA XGG2-88-J22 with Blind Lid Bracket 80x30x45 ,M-16 without Cable

CP2C SO0 CU P GA
Caja Plastico 2 Micros SAIA XGG2-88-J22 con Tapa Cupula, Soporte Universal, ECDEP M-16 y M-20, con Cable Apantalla-
do / Plastic Box 2 Switch SAIA XGG2-88-J22 with Blind Lid Universal Bracket ECDEP M-16 and M-20 with Screened Cable

CA2CTO6S2 P AS
Caja Aluminio 2 inductivos Ni8-G12K-AD4X con Tapa ciega, Soporte 80x30x45, ECDEP M-16, sin Cable /
Aluminium Box 2 Inductive Ni8-G12K-AD4X with Blind Lid Bracket 80x630x45 ECDEP M-16 without cable

OPCIONES SERIES “CA”,”CP” y “CPU”/ EXTRA OPTIONS SERIES “CA”,”CP” and “CPU”

Gold Contacts Mechanical Microswitch
Pneumatic Detectors

Lid With Beacon

Connection Cable to Solenoid

Double connection Cable to Solenoid

Microinterruptores Contactos Oro /
Detectores Neumaticos /

Tapa Cuapula /

Cable Conexion a Electrovalvula /
Doble Conexién Cable a Electrovalvula /
Kit Montaje a Valvula Manual / Coupling Kit to Manual Valve

Kit Montaje a Reductor Manual / Coupling Kit to Manual Gear Box
Kit Montaje a Valvula Movimiento Lineal / Coupling Kit to Valve Lineal Motion



INFORMACION MONTAJE - ASSEMBLING INFORMATION

(1) Obertura de la Tapa / To Open the Lid:
Destornillar los Tornillos de la Tapa, para Conectar el Cable a la Regleta de la Caja/
Move the 4 bolts and move the Lid to Connect the Cable:

(2) Colocacion del Cable en el Prensaestopasa / Connecting the Cable:
Prensaestopas / Gland M-16 6 Pg9

Valores/ Value in Nm

Prensaestopas / Gland M-20 6 Pg13,5

Valores / Value in Nm

Manguera de cierrede 5a8 mm de ¢ / ¢ Cable 5to 8 mm
Cuerpo / Body 1,5 Nm

Sombrero / Gland Nut INm

Manguera de cierre de 8 a 13 mm de ¢ / ¢ Cable 8 to 13 mm
Cuerpo / Body 2,5 Nm

Sombrero / Gland Nut 2 Nm

Fig.2- Montaje prensaestopas Tipo ECDEP /
Assembly Gland Type ECDEP

Fig.3- Conexién y desconexion Regleta Serie 262 /
Connecting and disconnecting Terminal Series 262

Fig.3- Conexion y desconexion Regleta Serie 255 /
Connecting and disconnecting Terminal Series 255

(4) Soporte Fijacién al Actuador / Bracket Actuator Assembly :

Serie "CA “ y “CP" | Series "CA” & "CP”
50x25 / 80x30 / 130x30
Serie “CPU" /Series "CPU"
80x30 / 130x30

Soporte Acero inoxidable / Stainless Steel Brackets

Soporte Universal Regulable / Universal Adjustable Bracket
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MANLE Ay

Ce rtificado
de
Re gistro

Arplus®

TEST REPORT

Test report SOT1711ML Oete 79-06 200%
“Englah tramint.on from the ongine’ = Spaneh” Page 1ol 8
Coatumer reference
Este documento certifica que el Sistema de Gestion de la Calidad de
- R 4.2 BON NTERNACIONAL, SA
H ———— C/ Orfes cotat, 7 Pol ing Sud
: 1. BON INTERNACIONAL, S.A. e 08440 Carceces BARCELONA
Pt Masen, |4 avs | Pol lod Sod 08400 (ardedus (Marvebens)
ha vido auditado y aprobado por Quality Management Systems para The recesves matenal
los sistemas de Gestidn, standars de calidad v normas it pitch o of sems CA CP and CU of tredemart Jo) with eternsl dentdcoton

rumger 200524

Mo been tasted and ourc n conformity with SpeCTiCatons of The BLENIMNL'S

UNE EN ISO 9001: 2000 UNE 20324-93

Degrees of prote

[

ced by enciosres [P code )

ltow Pr . O Codal
Laos Sistemas de Gestion de la Calidad, se aplican a las actividades —— ia Dagres (¥ Code) i the tarminets bac

? Ci ¥ SAT de para Vidval v

et
PR U ——

Cormctermticn: o mes

PELARLOA Ty Pond
" Unweesa commecton (CU]
Fevha de aprobacion 15102002 Matena Plostic matersl (CF)/ Aksminkus (CA]
Thes report Fudst TUEEs AnT IS the repOT SOI1TL msued on 14 Of september f 2005
Fevha de emisidn 91072002 Descrption of Fodfusinn Curecbon of Srmting rertstes and mew mOce sdded
Fecha de coduc 102007 >
s IR A LGAI Techrologhca Cents LGA! Technoionca -
Naimero certificade ESP das2 REGISTERED FIRM 4 A
150 . 9001 :
Aart Margrat Mors
Centar ’

m
LOA Technclogon Carter SA

wata erks 15 Lw sarrcs, o0t o Lam s-bmALeS 18 T
W e G o S e Lavted e U Con Lo eatabisned r e
sgratre o 2 (oo wn e W wsty
e i e
AN T SOMNA" TR 178 TN ek i el v D

at

rue ' §he PRt page 7 Dhe document, whech hae 11 pages from whe

'S Sppends

sessssssssssiosssssnsscansasssssatstsssassassssasssnnsanasss




CONTACT

Poligon Industrial Sud
Carrer de I'Orfed Catala, 9 - 08440 Cardedeu
Barcelona (Spain)

(+34) 93 871 33 04

info@diteico.com

www.diteico.com
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